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  Ingebjørg Olavsdatter:



 1. Skjebnemåne

 2. Bak klosterets murer

 3. Gjennom skjærsilden

 4. Syndens pris

 5. Sannhetens time

 6. I fiendens borg

 7. Kongens kurér

 8. Himmeltegn

 9. Den utvalgte

10. Vokteren

11. Alvevind

12. Sorte ravner

13. Mirakelspill

14. Botsgang

15. Svartekunster

16. Den ild som brenner

17. Skjebnestjernen

18. Blant riddere og stormenn

19. Frykt og lengsel

20. Utro tjenere

21. Skjulte krefter

22. Trollkvinnen

23. Jernbyrden

24. Makt og intriger

25. Gjengangere

26. Pilegrimsferden

27. Den forlatte sønn

28. Hjemkomst

29. Giftige tunger

30. Iskaldt oppdrag

31. Jernnetter

32. Torshammeren

33. Avlat

34. Usynlig fiende

35. Sjelekamp

36. Stjernefall

37. Forbannelsen

38. Barnebruden

39. Rikissas hevn

40. Blodsbånd

41. Sorte løgner

42. Sjelebønn

43. Leidang

44. Festemål

45. Troskap (siste bok i serien)


  PERSONER




	Ingebjørg Olavsdatter	–	Odelsjente fra Eidsvoll, gift med Ture Gustavsson fra Svearike

	
Ture Gustavsson	–	Svensk adelsmann, fehirde i kong Magnus’ tjeneste

	
Bergtor Måsson	–	Ingebjørgs forhenværende trolovede, nå gift med Gisela Sverresdatter

	
Gisela Sverresdatter	–	Husfrue på Belgen gård, Bergtors hustru

	
Orm Øysteinsson	–	Drottseten (rikets første sivile embetsmann)

	
Fru Bothild	–	Borgfrue på Akershus, drottsetens hustru

	
Herr Øystein	–	Sønn av drottseten og fru Bothild

	
Folke Bårdsson	–	Tures rådgiver, Ingebjørgs vokter

	
Unge kong Håkon	–	Snart myndig konge over Norge

	
Dronning Blanca	–	Kong Magnus’ hustru og kong Håkons mor

	
Francisca	–	Overhoffmesterinne

	
Herr Mathis	–	Høvedsmannen

	
Fru Benedicte	–	Høvedsmannens hustru

	
Broder Eilif	–	Gammel munk på Hovedøen, underviser i miniatyrmaling

	
Jomfru Adalis	–	Tures frille

	
Sira Gunnulf	–	Prest ved Mikaelskirken




  Dette skjedde i forrige bok

Ingebjørg føder en velskapt sønn, som hun kaller Alv. En tid etter drar hun på ridetur med unge kong Håkon til noen gårder i nærheten, blant annet til Lodin Jonssøn, som har kjøpt hesten Fakse. Men storbonden later ikke til å kjenne henne igjen.

Folke Bårdsson vender tilbake til Tunsberghus; han er blitt tatt til nåde av Ture. En kveld kommer kong Håkon opp i tårnkammeret og gjør tilnærmelser overfor Ingebjørg. De blir avbrutt av Folke, som får et glimt av henne og forstår hva som foregår. Ingebjørg skammer seg og føler hans forakt.

Ingebjørg forteller Folke om Lodin Jonssøns merkelige oppførsel og at fru Benedicte har advart henne mot storbonden. Bergtor, Gisela og lille Torolv kommer til borgen. Gisela legger an på Folke. En dag de fire er på torget og bivåner et skuespill, ser Ingebjørg Lodin Jonssøn sammen med sira Joar. Den avsatte presten forsvinner inn i en ølstue, og Lodin prøver å få dem til å tro at det var en ung prest fra Lavranskirken. Bergtor tror ham. Neste dag hører Ingebjørg stemmer fra den andre siden av ringmuren, det er sira Joar og Gisela. De avtaler å møtes i ridder Axels hule samme kveld.

Da Ingebjørg konfronterer Gisela med dette, nekter hun blankt. Samme kveld er det gilde i kongshallen. Det brygger opp til uvær, og midt i tordenværet opplever Ingebjørg noe overnaturlig: Hun hører Folke rope. Hun får borgmennene til å lete etter ham. De kommer tilbake, bærende på en livløs skikkelse: Folke.


  1

Borgmennene bar Folke mellom seg over den ytre borggården og inn i Bredestuen. Ingebjørg sprang gråtende etter. Hun burde ha nektet Folke å oppsøke ridder Axels hule. Han kjente ikke sira Joar, visste ikke hvor farlig han var. Antakelig trodde han at prestene levde slik de prekte. Hun skulle ha fortalt ham hele historien. Han burde fått vite at sira Joar hadde stengt henne inne i fangekjelleren den gangen. Hun skulle også ha fortalt ham at fru Thora hadde forsøkt å ta henne av dage. Da ville han forstått hva slags mennesker han hadde med å gjøre.

Nå hadde han gått intetanende inn i døden. Trodd at han kunne tale presten til fornuft eller skremme ham vekk. Og det var hennes skyld . . .

Søster Sunnivas ansikt kom for henne. Hun tvang det vekk, orket ikke å tenke på alt som tynget hennes samvittighet. Samtidig følte hun en heftig trang til å betro seg til noen. Hun kunne gå til sira Gunnulf og skrifte for ham. Han hadde taushetsplikt.

Da løftet hun hodet brått. Hvorfor skulle de tie? Folke var drept av Giselas medsammensvorne; hun fortjente ingen nåde. Tvert imot var det nødvendig både for dronning Blanca, kong Håkon og kong Magnus at sannheten kom for dagen. Kongens motstandere var forrædere; de hadde ingen rett til skånsel.

Hun hadde tiet lenge nok. Nå ville hun gå til dronning Blanca og fortelle om brevet, om alt. Ture fortjente ikke bedre. Ikke Orm Øysteinsson heller. Når en drottsete, kongens stedfortreder i landet, kunne tillate seg å motarbeide sin egen konge, fortjente han ingen barmhjertighet.

Ture var ikke noe bedre. Han var utnevnt av kongen til å inneha en av de viktigste stillingene i landet: Han var fehirde, en av de fem som sørget for at skattene ble innkrevd. Det var en av de mest betrodde embetene, og bare den som hadde kongens tillit, oppnådde en slik gunst. Å misbruke denne tilliten var det samme som forræderi.

De hadde vært for snille, hun og fru Bothild. Hvorfor skulle de ta hensyn til sine husbonder når de ikke gjorde annet enn å bedra alle rundt seg? raste hun mens hun knyttet hendene og trampet i bakken.

Etter hvert gikk hennes sinne over til sår gråt. Hun hadde likt Folke. Han var den eneste som kunne spille sammen med henne, den eneste som hadde trodd at hun talte sant. Nå som hun endelig hadde oppdaget at han sto på den riktige siden og hun kunne stole på ham, var han altså død.

Han kunne ha blitt en god venn, en hun kunne ha tydd til i vonde dager, rådført seg med og støttet seg til. En som kunne ha hjulpet henne når hun var utsatt for fare . . .

Hun fulgte med dem inn i en av årestuene. Det var dunkelt der inne. Selv om det hadde klarnet opp og kveldene ennå var lange og lyse, var det bare dagslyset fra den åpne døren og det matte skjæret som skinte gjennom den tildekkede ljoren, som viste vei. Det var ingen ild på åren.

– Vi legger ham på sengen der borte, ytret en av borgmennene bryskt. De trodde sikkert at det var hanseatere eller en røverbande som hadde vært på ferde.

– Gå inn og si fra til høvedsmannen, fortsatte han henvendt til en av de andre.

I det samme oppdaget han henne. –Dette er ikke noe for Jer, fru Ingebjørg. Vi skal følge Eder inn i kongshallen.

– Jeg vil gjerne ta farvel med ham. Han var min vokter og en venn.

Hun var redd han ville protestere, men han nikket kort. –Vi skal sende bud på sira Gunnulf.

– Da vil jeg gjerne være her sammen med ham og be for Folke Bårdsson, sa hun rolig.

To av dem forsvant, og hun ble alene med den ene. Han fjernet sjåruten over ljoren, men tente ikke opp. Det skulle ikke være varmt i et rom hvor det lå en avdød. Svakt lys skinte ned fra taket.

Langsomt gikk hun bort til sengen der de hadde lagt Folke. I det samme syntes hun tydelig at det lød et lite ynk, men borgmennene hadde sagt at han var død da de fant ham. Han var blitt slått ned bakfra, sa de. Sikket med en hard gjenstand mot hodet, slik at døden inntraff med det samme.

Hun la hånden på pannen hans. Den var kald, men ikke så kald som hun hadde ventet. Det tok kanskje lenger tid . . .

Mens hun kjempet med gråten, foldet hun hendene og ba en stille bønn for hans sjel. Hun ville be om å få våke over ham sammen med sira Gunnulf. Folke hadde ingen frender her i landet, hans ætt holdt til i Svearike. Hun var kanskje den som sto ham nærmest, enda så lite hun visste om ham.

Borgmannen måtte i et ærend og forlot henne. Hun var alene med den døde. Det skremte henne. Presten burde vært her, holdt djevelen unna og hjulpet Folke over til den andre siden. Hun visste ikke noe om Folkes synder; om han var på vei til paradiset eller skjærsilden. I tankene forestilte hun seg helvete slik hun hadde sett det på et miniatyrmaleri: et torturkammer der djevelen sto klar til å ta imot den døde, med lodden, blåsvart menneskeliknende kropp, dyreføtter, hender med lange klør, lang hale, dyrekjeft med lange tenner og horn i pannen. Hun forsøkte å si til seg selv at Folke like gjerne kunne være på vei til paradiset, at prestene hadde sagt at døden ikke var slutten på alt, men overgangen til et annet liv. Det var ikke Folke det var synd på, men de som var igjen. Moren og faren hans. Kanskje han hadde flere søsken, ikke bare Katarina, som hadde lidd en så tragisk skjebne. Kanskje han hadde en ung jomfru som ventet på ham i Varberg, en som ville sørge dypt og kanskje aldri komme over tapet av sin store kjærlighet.

Det satt noe tungt i brystet hennes. Hun ville savne ham, hun også. Det hadde vært mye vondt mellom dem, men det meste hadde berodd på misforståelser. Han hadde vært en god venn, men først de siste dagene hadde hun innsett det.

Da med ett syntes hun at det lød et lite ynk igjen. Hun grøsset. Tanken streifet gjengangere og alt det skremmende hun hadde lært om de døde som kom tilbake for å lokke levende med seg. Kanskje det var helvete han var på vei til, og så ville han rive henne med seg i sin egen ulykke. Hun rygget tilbake, våget ikke å stå så nær ham. Helst ville hun styrte ut av årestuen, men man måtte aldri la en avdød bli liggende alene.

Da lød et svakt stønn, og i det samme syntes hun at han rørte på seg. Hun ble stående som fjetret og stirre på den livløse skikkelsen i sengen mens føttene hennes sto som naglet fast. Angsten gjorde det vondt å puste, frykten for de døde gikk som isende kulde gjennom kroppen. Likevel var hun ikke i stand til å røre seg og komme seg vekk.

Hun løftet hånden til strupen, fingrene var iskalde mot huden. Da så hun det igjen. Hånden hans beveget seg ørlite grann. Hun hikstet, ville flykte ut av rommet, men bena rikket seg ikke. Langsomt og stivt begynte hun å nærme seg sengen igjen.

Da hun var kommet helt bort til ham, åpnet hun munnen og hvisket navnet hans. Det føltes forrykt, likevel kunne hun ikke la være. Tenk om han ikke var død likevel, at de svake lydene hun hadde hørt skyldtes at han var i live. –Folke? Hun sa det litt høyere nå. –Hører du meg, Folke?

Hvordan kunne hun tro at han skulle høre henne, han som var underveis til den andre siden?

Skremt av sin egen oppførsel og sin egen stemme, gjentok hun likevel navnet hans enda en gang.

Da så hun det tydelig: Han glippet med øynene.

– Han er kommet tilbake . . .  hvisket hun, skremt til bristepunktet. Hun var alene med et gjenferd.

Uvilkårlig rygget hun et skritt tilbake, snudde seg mot døren og ville legge på sprang.

Da syntes hun tydelig at han hvisket navnet hennes.

Hun sto som frosset fast. Men endelig våget hun å vende ansiktet mot ham igjen. Han glippet med øynene og vred litt på hodet. I det samme ynket han seg.

– Folke Bårdsson? Stemmen hennes lød underlig fremmed.

Han rørte seg ikke.

– Folke Bårdsson? Det er meg. Fru Ingebjørg.

Det kom ikke noe svar, ingen reaksjon.

Da lød skritt ute på svalgangen, og i neste øyeblikk kom høvedsmannen, Bergtor og de to andre borgmennene inn. Det ble trangt i rommet, og Ingebjørg trakk seg tilbake.

Bergtor ilte bort til henne og la armen om skuldrene hennes. –Dette var vondt å høre, Ingebjørg, hvisket han. –Det er vill oppstandelse inne i kongshallen. Flere har hørt om en røverbande som herjer i utkanten av byen. Ingen kan forstå hvordan han kunne finne på å gå alene på utsiden av ringmuren. Særlig ikke i nordenden, så langt fra bebyggelsen.

Ingebjørg sa ingenting. Dette var ikke rett tid og sted for en ordstrid. Samtidig gjorde det vondt at han ikke hadde trodd på henne før.

– Hvor er Gisela? hvisket hun om litt.

De ble avbrutt av at høvedsmannen vinket Bergtor til seg. –Kom hit litt, Bergtor Måsson.

De to ble stående og hviske sammen mens de rett som det var kikket ned på den døde. Da så Ingebjørg at Bergtor gikk helt bort til sengen, bøyde seg ned og la øret inntil brystet hans. Deretter la han hånden forsiktig foran munn og nese og sto en liten stund og holdt den der.

Det var så stille i rommet at Ingebjørg knapt våget å puste. Hun sto urørlig og fulgte hver bevegelse Bergtor foretok seg mens hun kjente spenningen som en murrende smerte i pannen.

Da rettet Bergtor seg opp og vendte ansiktet mot høvedsmannen. Ingebjørg hørte ham hviske: –Jeg tror I har rett, herr Mathis.

Deretter snudde han seg mot Ingebjørg og vinket henne til seg. Nummen av angst beveget hun seg stille bort til ham.

– Vi tror at han lever, kom det lavt. –Du som har stelt med døende i klosteret, fortell oss hva vi skal gjøre.

Ingebjørg stirret på ham. –Mener du . . .  Mener du at han ikke er død likevel?

Bergtor nikket og gjorde tegn til at hun skulle gå bort til ham.

Ingebjørg trakk pusten dypt inn, og som en søvngjenger gikk hun de få skrittene bort til den livløse skikkelsen i sengen. Han er ikke død. Det er ikke et gjenferd, måtte hun tvinge seg selv til å fatte. Hun bøyde seg ned, la øret til brystet hans, slik Bergtor hadde gjort, og lyttet. Hun hørte ingen hjerteslag. Enda en gang holdt hun pusten og lyttet, men var ikke i stand til å oppfange en eneste lyd. Skuffet rettet hun seg opp og sendte Bergtor et spørrende blikk.

Da la hun merke til at høvedsmannen tente en kole ved hjelp av noen innpakkede glør på åren, og kom mot henne med lyset. Han holdt det over ansiktet til Folke, og mens de alle tre stirret ned på ham, la hun merke til noen svake pulsslag på halsen hans.

– Han lever . . .  hvisket hun åndeløst.

– Ja, han lever, svarte Bergtor rolig. Han snudde seg mot en av borgmennene som sto stille i bakgrunnen. –Dra ned og hent Guro signekone.

Mannen var ikke sen om å lystre.

Bergtor begynte å løsne på klærne til Folke og undersøkte om det var tegn til sår eller blødninger, men fant ingen synlige spor etter overfallet. Borgmennene hadde hatt rett, det måtte være et slag i bakhodet som var skyld i fallet.

Deretter la han et teppe over ham. –Vi kan ikke gjøre mer, kom det lavt. –Men signekona vet sikkert råd.

Ingebjørg tvilte på om det var noe Åsta signekone kunne gjøre. Når en person var falt i uvett, var det Herren som bestemte om han skulle komme til seg selv igjen. Hun visste at en som ikke pustet, umerkelig ville gli over i døden etter en stund.

Riktignok hadde hun sett ham glippe med øynene. Hun mente til og med å ha hørt ham ynke seg svakt, men det var ikke nok til å overleve.

Høvedsmannen sa noe med lav stemme til Bergtor, og øyeblikket etter listet han seg stille ut av årestuen.

Bergtor la hånden på skulderen hennes. –Jeg synes du skal gå inn til de andre, Ingebjørg, hvisket han. –Jeg har liten tro på at dette vil ende godt.

Ingebjørg ristet heftig på hodet. –Nei, jeg blir her. Det var tross alt min skyld at han ble overfalt.

– Hva mener du?

– Jeg skulle ikke fortalt ham at sira Joar befant seg i ridder Axels hule.

Til tross for dunkelheten i rommet så hun at ansiktet til Bergtor fortrakk seg. Han tok hånden vekk fra skulderen hennes og sukket tungt. Hun visste hva han tenkte: Nå begynner hun å fable igjen.

Hun ventet at han skulle komme med de samme frasene om at hun hadde gjennomgått for mye de siste årene, at hun innbilte seg ting, og at sira Joar umulig kunne oppholde seg i nærheten av kongens domsmenn, men han forholdt seg taus.

Han forlanger i hvert fall ikke at jeg skal gå, prøvde hun å trøste seg selv, men gråten satt i henne. Helt siden hun traff Bergtor første gang, hadde hun følt at han var til å stole på, og etter at han hjalp henne ut av klosteret, hadde hun visst med sikkerhet at han sto på hennes side uansett hva som hendte. Dette var første gang han valgte å tro på Gisela mens han mistrodde Ingebjørg. Det gjorde vondt.

Da med ett lød et stønn borte fra sengen. Ingebjørg og Bergtor snudde seg brått. Da så Ingebjørg det tydelig. Folke vred på hodet, glippet med øynene og åpnet munnen. Han slapp ut et stønn. Fort beveget de seg bort til ham.

– Folke Bårdsson? prøvde Bergtor seg med lav stemme.

– Folke Bårdsson, hører I meg? gjentok han litt høyere.

Men nå lå mannen stiv og stille som før.

Bergtor gikk til siden og gjorde tegn til Ingebjørg at hun skulle forsøke.

Hun bøyde seg over ham. –Folke? hvisket hun. –Det er meg. Ingebjørg.

I det samme åpnet han øynene og så rett på henne. Det gled et lite smil over ansiktet, men det ble avløst av en smertegrimase. Øynene hans gled igjen.

Ingebjørg rettet seg opp og sendte Bergtor et lettet smil. –Han hørte meg.

Bergtor nikket. –Jeg tror han har en sjanse.. Så sant han ikke . . .  Han stanset seg selv og pekte på hodet.

Ingebjørg forsto. Så sant hodet hans ikke hadde fått alvorlige skader. Hun krympet seg.

– Jeg synes du er blek, Ingebjørg, hvisket Bergtor. –Sett deg bort på benken og hvil deg litt.

Hun ristet på hodet. Hun ville være der når Folke våknet. Kanskje han trengte henne.

– De andre undrer seg over hvor det er blitt av deg, fortsatte han.

– Jeg kan ikke forlate ham, Bergtor. Selv om du mener noe annet, vet jeg at det var min skyld.

Bergtor knep leppene hardt sammen.

Hun satte seg på sengekanten, og Bergtor ga seg til å trave rastløst frem og tilbake i rommet.

Etter en stund stanset han ved siden av henne. –Kong Magnus er bekymret for hanseatenes harde fremferd, begynte han langsomt. –Han har skrevet et brev til rostockerne der han klager over at de mishandler, sårer og dreper våre folk når de har lagt til kai, og at de forlater kjøpstedene igjen uten å bry seg om å avsone sin forseelse mot Gud og kongen.

Ingebjørg forsto straks hvor han ville. –Det var ikke hanseatene som gjorde dette, Bergtor, svarte hun hviskende mens hun nikket mot den sårede i sengen.

– Hvordan kan du vite det?

Stemmen hans røpet irritasjon.

– Jeg vet det fordi jeg fortalte Folke hva jeg hørte ved ringmuren tidligere i dag. Jeg skjønte på ham at han aktet å ta et oppgjør med sira Joar på mine vegne.

– Du sa at sira Joar skulle treffe Gisela, men Gisela befant seg i kongshallen i hele kveld.

Ingebjørg så på ham. Da hadde han holdt øye med Gisela likevel, tenkte hun. Det var i hvert fall noe. –Gisela er ikke dum. Da hun innså at jeg hadde lyttet til samtalen, fant hun det vel klokest å holde seg inne.

Bergtor trakk et dypt sukk igjen. –Er du klar over hvilken uhyrlig anklage du retter mot henne, Ingebjørg? Du mistenker henne for å stå i ledtog med kongens motstandere, dessuten en som har stått deg etter livet.

Ingebjørg følte hans harme som en vond tagg i brystet. Hvordan kunne hun vente at han uten videre skulle tro på en så alvorlig påstand om sin egen hustru? Han visste riktignok at Gisela var utro og at hun oppførte seg som en skjøge, men han kunne ikke ha drømt om at hun var  innblandet i striden mellom konge og adel. Hun så bedrøvet på ham. –Jeg er lei for det, Bergtor. Jeg ønsker ikke å tro så ille om henne. Selv om jeg har vært oppbrakt på dine vegne, har jeg ikke trodd at hennes svik gjaldt annet enn . . .  Hun slo hjelpeløst ut med hånden.

Han så strengt på henne. –Jeg tror ikke du er klar over hva du beskylder henne for. Du mistenker Gisela for å ønske livet av deg. Hvordan kan du tro noe slikt? Og hvorfor skulle hun ønske det? Hun er ikke skinnsyk på deg og har aldri vært det. Man blir ikke skinnsyk når man ikke bryr seg om sin ektemake.

Ingebjørg ristet på hodet, følte seg forvirret. –Jeg forstår det ikke selv, men jeg vet hva jeg hørte, og jeg kjente tydelig igjen stemmen til både Gisela og sira Joar. Det er ikke sikkert at Gisela står meg etter livet, men både du og jeg vet at sira Joar har gjort det og etter all sannsynlighet gjør det fremdeles.

Bergtor ristet oppgitt på hodet. –Jeg vet ikke hva jeg skal gjøre for å fri deg fra disse tvangstankene. Nå kommer Guro signekone snart, vi får be henne om råd.

– Det er ikke meg hun kommer for å hjelpe, bet Ingebjørg fra seg.

Ikke lenge etter hørte de skritt og stemmer ute i svalgangen. Døren gikk opp, og en av borgmennene kom inn, etterfulgt av Guro signekone. Hun neide for Bergtor, nikket kort til Ingebjørg og gikk straks bort til sengen.

Ingebjørg kunne ikke la være å tenke på blikkene Guro hadde sendt Folke den gangen de oppsøkte henne. Guro hadde til og med vært her på borgen og spurt etter ham. Hun trodde ikke det hadde vært noe mellom dem, men var ikke i tvil om at Guro ventet på en anledning til å lokke ham.

Hun holdt seg i bakgrunnen mens Guro undersøkte Folke.

Da signekona var ferdig, snudde hun seg mot Bergtor. –Han har fått et kraftig slag i hodet og er i ferd med å komme til seg selv etter å ha vært i uvett.

Bergtor nikket. –Hvor alvorlig kan det være?

– Det kan jeg ikke si før det er gått noe tid. Han må ligge i ro og våkes over i natt. Jeg kan komme tilbake i morgen.

– Takk.

Bergtor nikket til henne og fulgte henne til døren. Da hun var gått, snudde han seg mot Ingebjørg. –Jeg skal sørge for at noen er her i natt. Nå må du gå tilbake til de andre, Ingebjørg.

Det var noe bydende og bestemt i stemmen hans som fikk henne til å innse at det ikke ville nytte å protestere. Motvillig forlot hun årestuen.

Helst ville hun forsvunnet opp i tårnkammeret til Alv, men hun visste at hun måtte vise seg for gjestene og berolige dem.

Straks hun var kommet innenfor døren, kom flere av gjestene hastende mot henne.

– Hvordan hadde de drept ham? utbrøt en av fruene, tydelig oppskaket.

– Han er ikke død, svarte Ingebjørg rolig mens hun søkte med blikket etter Gisela.

– Er han ikke død? lød en annen vantro stemme.

– Var det hanseatene eller kjeltringer?

I det samme oppdaget Ingebjørg det hun søkte. Gisela kom smilende mot henne, arm i arm med stormannen Jon Haftorsson, bror av herr Sigurd. Han hadde Borgesyssel i len og var en av dronning Blancas lojale menn, men hadde oppholdt seg andre steder i landet da Ingebjørg og fru Bothild kom til borgen.

Gisela la ansiktet i alvorlige folder. –Så trist å høre om Folke Bårdsson, Ingebjørg. Og så lettsindig av ham å forlate borgen alene nå som vi vet at en røverbande befinner seg i nærheten.

Ingebjørg stirret på henne mens hun kjente raseriet koke. Det var ikke lenge siden det var Folkes arm Gisela hang i mens hun forsøkte å lokke ham til utukt. I det samme han vendte henne ryggen og nektet å la seg forføre, vendte hennes attrå til hat.

– Vi får høre hva han selv har å fortelle, svarte hun så rolig hun var i stand til.

Gisela sperret øynene opp. –Hva mener du?

– Han lever. Vi trodde han var død, men det viste seg at han var falt i uvett.

Hun så forvandlingen i ansiktet til Gisela. Det selvsikre uttrykket gled over i angst.

– Det var godt å høre, kom det lett fra Jon Haftorsson.

– Er han . . .  Er han kommet til seg selv? stotret Gisela.

Ingebjørg nikket. I det samme slo en uhyrlig tanke ned i henne. Folke var i fare. Kanskje i enda større fare enn hun selv . . .
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